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VIDAGE COMPLET POUR BAIGNOIRE

Clapet et volant en ABS

CABLE BATH WASTE
ABS knob and plug

Vidage de baignoire a EN Cable bath waste L700

cable L'700 avec siphon
orientable.

Volant et clapet en ABS.
Débit ultra rapide::

58,8 L/min.
Encombrement sous
baignoire : 125 mm.

IT Colonna vasca a cavo
700 con sifone
orientabile.

Volano e tappo in ABS.
Portata ultra rapida:
58,8 I/min.

Ingombro sotto vasca:
125 mm.

and orientable siphon.
ABS knob and plug.
High flow rate:

588 L/min.

Height under bathtub:
125 mm.

Valvula de Banheira,
fecho por cabo L700,
sifdo orientavel.
Comando e tampao em
ABS.

Débito ultra rapido:

588 L/min.

Altura baixo da banheira:

Badafvoer met kabel
L700 en oriénteerbare
sifon.

ABS knop en plug.

Hoog debiet: 58,8 L/min.

Hoogte onder bad:
125 mm.

Badewannenablauf mit

Kabel L'700, mit
verstellbarem Siphon.
Griff und Stopfen

aus ABS.

Extrem schneller
Durchfluss: 58,8 L/Min.
Platzbedarf unter der

DEBIT ULTRA
RAPIDE
HIGH FLOW
RATE

DesagUe de bafera
con cable L700 y sifon
orientable.

Mando del rebosadero
y valvula en ABS.

Alto caudal: 58,8 L/min.

Altura por debajo de la
bafera: 125 mm.

Kablowy odptyw
wannowy L700 i
ustawianym syfonem.
Gatka i wtyczka ABS.
Wysoki przeptyw:

58,8 L/min.

Wysokos¢ pod wanna:
125 mm.
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VIDAGE COMPLET POUR BAIGNOIRE

Clapet et volant en ABS

CABLE BATH WASTE
ABS knob and plug

wingui®

125 mm. Badewanne: 125 mm.

PHOTOS ARE NOT CONTRACTUAL B265PR1

< L1700

KabenHa cucrema 3a
pentru cada L700 si 014 BaHHbI L700 1 M3TOYBaAHE Ha BaHa
sifon orientabil. MOBOPOTHbIN CUDOH. 700 c opreHTMpall,

Dop sivolanta ABS. YepHas pydKa M LUTeKep ce cndOoH. perynatop 1 y J N
Debit mare: 58,8 L/min. 13 ABC. KpaH oT ABS. ‘ / _.@

RO Coloana scurgere KabenbHbl1 cvB

Inaltime sub cada: Bblcokas CKOpOCTb VI3KMIOHMTENHO BNCOK

125 mm. MOTOKa: 58,8 N/MUH. nebut 588 nutpa/ =
BblcoTa nof, BaHHOM: MKHYTa. Heobxoammo COMMANDE
125 MM, MPOCTPaHCTBO Nof, A CABLE

BaHaTa: 125 mm. CABLE ChO/:f/:S'SéZ VOtI’e F/N/T/O/V ./
CONTROL Choose your FINISH!

INSTALLATION
FACILE

EASY INSTALL

FR - Conseils d'entretien :

Pour protéger votre installation, ne pas utiliser de produits
d'entretien ou de débouchage a base d'acide sulfurique.
EN - Care recommendations:

To protect your system, we recommend against using
cleansers or drain cleaners containing sulfuric acid.

IT - Consigli d'uso :

Per proteggere l'installazione, non usare detergente o
disgorgante con acido solforico

wirquin
is committed: discover our sustainable
development report online

www.wirquin.com
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FR - S'adapte sur toutes les baignoires avec évacuation D40mm. [ Noir Mat ABS / Black Matt ABS
Encombrement sous baignoire : 125 mm. Sortie : @40 mm a visser. 30724541 []%

Astuce : penser a installer une trappe de visite pour faciliter I'accés a l'installation.
RASSOCIATION
ou
DISTRIBUTEUR
ou
3"375537"243624 Ecrt

EN - Fit all bathtubs with @40 mm output.
ECHETERIE

Height under bathtub: 125 mm. Output: @40 mm to screw.
Tip: Consider installing an access panel to facilitate access to the installation.

IT - Si adatta a tutte le vasche da bagno con uscita D40mm. Ingombro sotto
vasca: 125mm. Uscita: @40 da avvitare.
Consiglio : Pensare al panello di ispezione per facilitare I'accesso allo scarico.
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aftersales@wirquin.ro | N° +40 (21) 318 15 49
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Tip: Consider installing an access panel to facilitate access to the installation.
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